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Die

Energiewende, la transition énergétique

Corrigé des exercices d’allemand en 2de

I Corrigé Energiewende 2de : réponses et explications

uhwnh e

uhwh

ek wnN e

Corrigé de I’exercice 1 : les mots de I’énergie

1-c, 2-e, 3-a, 4-b, 5-d, 6-f. Retenez que die Kosten n’existe qu’au pluriel.

Corrigé de I’exercice 2 : les mots composés

der Wind + das Rad - das Windrad

der Strom + die Leitung - die Stromleitung

die Kohle + das Kraftwerk —» das Kohlekraftwerk
der Strom + der Preis -» der Strompreis

das Klima + der Schutz -» der Klimaschutz

Le mot composé prend toujours le genre du dernier nom, appelé « mot de base ».

Corrigé de I’exercice 3 : une famille économe

Dans un petit village de Baviere (in einem kleinen Dorf in Bayern).
Depuis cing ans (seit funf Jahren).

Elle vend le surplus (Den Rest verkauft sie.).

IIs éteignent la lumiére (Sie schalten das Licht aus.).

Elle chauffe moins, et tout le monde porte un pull chaud.

Corrigé de I’exercice 4 : le passif présent

Neue Windrader werden gebaut.

Die Atomkraftwerke werden abgeschaltet.
Strom wird aus Sonnenenergie erzeugt.

In der Lausitz wird Braunkohle abgebaut.
Alte Tagebaue werden in Seen verwandelt.

Le complément d’objet devient sujet : werden s’accorde donc avec lui (wird au singulier,
werden au pluriel). Le participe Il va a la fin, avec sa particule soudée : abgeschaltet,
abgebaut.
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Corrigé de I’exercice 5 : les connecteurs du débat

1. ..., aber viele Menschen finden sie hasslich.

2. Deshalb will Deutschland aus der Kohle aussteigen.

3. ..., weil wir das Klima schiitzen miissen.

4. Obwohl der Strom teuer ist, unterstiutzen viele Deutsche die Energiewende.
5. ..., denn der Wind weht vor allem im Norden.

L'ordre des mots vous guide. Apres deshalb, le verbe suit directement. Aprés weil et
obwohl, il passe a la fin. Apres aber et denn, |'ordre reste normal.

Corrigé de I’exercice 6 : traduire

Deutschland will das Klima schutzen.

Im Norden weht der Wind stark.

Neue Windrader werden gebaut.

Viele Leute haben Angst um ihren Arbeitsplatz.

Ich bin fiur die Energiewende, obwohl der Strom teuer ist.
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Notez la tournure Angst um etwas haben (avoir peur pour quelque chose), suivie de
I’accusatif.

Corrigé de I’exercice 7 : pour ou contre ?

¢ Avantages (Vorteile) : 1, 3, 6.
¢ Inconvénients (Nachteile) : 2, 4, 5.

Pour un débat équilibré, reprenez un argument de chaque colonne et reliez-les avec
einerseits ... andererseits.

Corrigé de I’exercice 8 : compréhension de I’oral

1. A Hambourg (in Hamburg).

2. Parce qu’il y a beaucoup de vent dans le nord (Bei uns im Norden gibt es viel
Wind.).

3. Parce qu’il faut protéger le climat (weil wir das Klima schiitzen miissen).

4. L'électricité est chere, et beaucoup de gens ne veulent pas d’éolienne devant leur
maison.

5. Parce que I'électricité doit étre transportée du nord vers le sud.

Corrigé de I’exercice 9 : chasser I’erreur

1. Die Windrader werden gebaut. Le sujet est au pluriel.
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2. Deutschland ist 2023 aus der Atomkraft ausgestiegen. steigen est un verbe
fort : ausgestiegen.

3. Ich finde, dass die Energiewende wichtig ist. Apres dass, le verbe va a la fin.

4. Deshalb baut Deutschland neue Leitungen. Le verbe reste en deuxiéme position.

5. Die Kosten sind sehr hoch. Kosten est un pluriel.

Corrigé de I’exercice 10 : donner son avis

Exemple de production :

Liebe Leserinnen und Leser, bei uns wird bald ein Windpark gebaut. Ich bin dafir,
weil Windkraft kein CO2 produziert. AuBerdem ist der Wind kostenlos. Natirlich
gibt es auch einen Nachteil: Die Windrader sind gro und machen Larm. Deshalb
verstehe ich, dass manche Nachbarn dagegen sind. Aber wir miussen das Klima
schutzen, und jede Stadt muss mithelfen. Obwohl die Landschaft sich verandert,
finde ich das Projekt gut. Vielleicht konnen die Burger sogar Strom aus dem Park
kaufen. Viele GriiBe, Emma

Criteres de réussite :

e Le message comporte un avantage, un inconvénient et un avis clair.

e |l contient une phrase au passif (wird ... gebaut).

e Les connecteurs sont bien employés : verbe a la fin aprés weil et obwohl, juste apres
deshalb.

¢ || commence et se termine par une formule adaptée.

I Comment utiliser ce corrigé

D’abord, ne lisez ce corrigé qu’apres avoir terminé toute la fiche. Ensuite, classez vos erreurs :
vocabulaire, passif, ordre des mots. Ainsi, vous savez quelle partie du cours relire. Par
exemple, si vous avez raté les exercices 4 et 9, revoyez la regle du passif présent. Enfin, deux
jours plus tard, refaites les exercices manqués sans regarder les réponses.
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